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EKSPRES DO KAWY WMF LUMERO/LONO

Wktadka na kapsufki

Pokretto sterujgce z pierscieniem
swietlnym (biaty/czerwony)
Funkcja pary

Podgrzanie pary

Pozycja neutralna [ podgrzanie wody
Funkcja goracej wody

Dysza parowa

Spienianie mleka

Gorgce mleko

Kratka tacki ociekowe]

1| KOMPONENTY

Pokrywa zbiornika na wode
Wyjmowany zbiornik na wode
Taca na filizanki

Panel sterowania

Przycisk do nalewania 1 filizanki
z wbudowang lampkg roboczg
(biata/czerwona/niebieska)
Przycisk do nalewania 2
filizanek z wbudowang lampkg
roboczg (biata/czerwona) Tacka ociekowa

Jednostka zaparzajgca z uchwytem kolby Plywak (pokazuje, ze tacka
Kolba ociekowa jest petna)
Wktadka na 1 filizanke Witgceznik/wytaeznik
Wktadka na 2 filizanki Zabezpieczenie
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2| ZNACZENIE PIERSCIENI SWIETLNYCH

Czerwone swiatto | Biate swiatto Niebieskie swiatto

0"~
Tryb ogrzewania ‘@

Tryb ogrzewania N2
spieniacza do mleka o~

0~
Tryb pracy ‘ -

Krotkie biate,
miganie na przemian

Zbiornik pusty

Usuwanie kamienia

22



Czerwone swiatto

Biate swiatto

Niebieskie swiatto

Alarm odkamieniania

=3
’ \

= Miganie w kolorze
niebieskimi i biatym

Faza schtadzania po
spienieniu mleka

Miganie w kolorze
czerwonym

>30 min

Tryb czuwania

3| PRZED UZYCIEM

Przeczytaj uwaznie instrukcj¢ obstugi. Zawiera
ona wazne informacje dotyczgce obstugi i
konserwacji urzadzenia, a takze instrukcje
bezpieczenstwa.

Zachowaj instrukcje w bezpiecznym miej-

scu i przekaz je przysztym uzytkownikom. Nie-
prawidtowe uzytkowanie moze spowodowac
uszkodzenie.

Urzgdzenie powinno by¢ uzywane tylko zgodnie
z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi. Nie pono-
simy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wytycznych
zawartych w niniejszej instrukgji.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w bez-
piecznym miejscu i wraz z urzgdzeniem prze-
kazywac¢ kolejnym uzytkownikom. Prosimy
rowniez o zapoznanie si¢ z informacjami gwa-
rancyjnymi na koncu instrukeji obstugi. Pod-
czas uzytkowania nalezy przestrzega¢ srodkow
ostroznosci.

Przed montazem i pierwszym uzyciem urzgdze-
nia nalezy usung¢ wszelkie znajdujgce si¢ na
nim naklejki i wyczysci¢ czesci majgce kontakt
z zywnoscig oraz czesci zdejmowane zgodnie z
opisem w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”.
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4| UWAGA DOTYCZACA
OSWIETLENIA LED

Modele Lumero s wyposazone w zrodto Swiatta
o klasie efektywnosci energetycznej D. Urzgdze-
nia nie s przeznaczone do celow oswietle-
niowych. Element oswietleniowy moze zosta¢
wymieniony przez autoryzowany personel ser-
wisowy. Oswietlenie LED na podstawie urzgdze-
nia stuzy do wskazania, ze urzadzenie dziata.
Lampka jest tylko elementem informujacym o
aktualnym stanie produktu:

» Gdy ekspres jest wtgczony, lampka w podsta-
wie swieci jasno.

* Gdy ekspres jest wytgczony, lampka w podsta-
wie nie swieci.

5| ROZPAKOWYWANIE
Niebezpieczenstwo uduszenia!

& Dzieci mogg naciggng¢ materiat opako-

wania na gtowe lub owing¢ sie nim i udusic.

- Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawic si¢ materia-
tem opakowania.
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Dzieci mogg wdychac lub potyka¢ mate czesci i
udusi¢ sie.

- Mate cz¢sci nalezy przechowywac w miej-
scu niedostepnym dla dzieci.

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic si¢
matymi czesciami.

« Catkowicie usuna¢ folie ochronne i mate-
riat opakowania. Wewnagtrz urzgdzenia nie
powinno znajdowac si¢ zadne opakowanie.

« Wszystkie materiaty opakowaniowe (papier,
karton, worki bawetniane i z wtokna) nalezy
poddac¢ recyklingowi.

* Sprawdzi¢, czy urzadzenie i akcesoria sg kom-
pletne i nieuszkodzone.

« Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one
uszkodzone, nie wolno uzywac urzadze-
nia i nalezy powiadomi¢ o tym dziat obstugi
klienta.

WMF Consumer Service
Tel.: +49 (0)7331 256 256
e-mail: contact@wmf.com

6| WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

O 17474\ [H wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktéra moze spowodowac powazne
obrazenia (np. oparzenia parg lub gorgcymi
powierzchniami).

0159 1:{074 11| wskazuje na potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktora moze

spowodowac lekkie lub srednie obrazenia.

UANTZNETAY wskazuje na sytuacje, ktdra moze
prowadzi¢ do szkod materialnych.

zawiera dodatkowe informacje
dotyczgce bezpiecznego obchodzenia sie z
produktem.

& nalezy przestrzega¢ symboli i wskazan.
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6.1 WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA GNIAZDEK |
KABLA ZASILANIA

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie moze by¢

uzywane przez dzieci ponize;
8 roku zycia. To urzadzenie moze
by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze pod statym
nadzorem.

- Ekspres do kawy nie powinien
znajdowac sie w szafce, gdy jest
uzywany.

- To urzadzenie moze by¢ uzy-
wane przez osoby 0 ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
oraz osoby bez doswiadczenia lub
wiedzy, jesli osoby te sg nadzo-
rowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego korzy-
stania z urzgdzenia i rozumiejg
wynikajgce z tego ryzyko.

- Urzadzenie i jego przewod zasi-
lajgcy nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci
w wieku 8 lat i mniej. Czyszcze-
nie i konserwacja nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci.

- To urzadzenie nie jest zabawka.

- (Rynki inne niz UE) To urza-
dzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolno-
sciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, lub nieposia-



dajgce doswiadczenia | wiedzy,
chyba ze znajdujg si¢ pod nad-
zorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczace uzytkowania urzgdze-
nia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

- Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie
bawity sie urzgdzeniem.

- Jesli przewdd zasilajacy urzgdze-
nia jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta,
serwis posprzedazny lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozen.

- Urzgdzenie nie moze by¢ obstu-
giwane za pomocg zewnetrznego
timera lub pilota.

OSTRZEZENIE

Ryzyko poparzenia!
Temperatura dostepnych
powierzchni moze by¢ bardzo
wysoka. Pozostaja one row-
niez gorgce przez pewien czas po
wylaczeniu urzgdzenia.

« Po uzyciu urzadzenia i akcesoriow
wyczysc wszystkie powierzch-
nie/czesci, ktore miaty kontakt
z zywnoscig. Postepuj zgodnie z
instrukcjami w sekeji ,Czyszczenie
| pielegnacja”.

- Urzadzenie jest przeznaczone
wyfgcznie do uzytku domowego
W pomieszczeniach.

- Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, np.:
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- W kuchniach pracowniczych
w sklepach, biurach i innych
pomieszczeniach handlowych;

- W gospodarstwach rolnych,

- Przez gosci w hotelach, mote-
lach i innych obiektach
mieszkalnych;

- W obiektach typu
bed-and-breakfast.

- Wtyczke sieciowg nalezy
wyciggnac:

- jesli podczas uzytkowania
wystgpig awarie,

» przed czyszczeniem |
pielegnacjg,

» PO uzyciu,

- przed wymiang akcesoriow
lub zblizeniem sie do czesci,
ktore poruszajg sie podczas
uzytkowania.

- Przechowuj urzadzenie i jego
przewdd w miejscu niedostepnym
dla dzieci ponizej 8. roku zycia.

- Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w
wodzie.

6.2] WAZNE UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA OSOBISTEGO

OSTROZNIE

Zawsze uzywaj urzadzenia

zgodnie z niniejszg instruk-
¢jg. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowac porazenie prg-
dem i wystgpienie innych
niebezpieczenstw.
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- Jesli kabel zasilajgcy urzgdze-
nia jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony w centrum obstugi
klienta producenta lub przez
osobe o podobnych kwalifika-
cjach.

Niewfasciwe przeprowadzenie
naprawy moze stanowi¢ powazne
zagrozenie dla uzytkownikow.

- Po uzyciu nalezy oczysci¢ wszyst-
kie powierzchnie, ktore miaty
kontakt z zywnoscig. Postepuj
zgodnie z uwagami w rozdziale
.Czyszczenie i pielegnacja”.

6.3| INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie nalezy podfgczac

wyfgcznie do prawidtowo
zainstalowanych gniazdek z uzie-
mieniem. Przewod i wtyczka muszg
by¢ suche.

- Nie przeciggaj kabla zasila-
hia przez ostre krawedzie ani nie
zaciskaj go. Nie pozwol mu zwisac
I chron przed gorgcem i olejem.

- Nigdy nie odfgczaj wtyczki sie-
ciowej z gniazdka, pociggajac za
przewaod lub mokrymi rekami.

- Przestan uzywac urzgdzenia if
lub natychmiast odfgcz je od
gniazdka sieciowego, jesli:

» Urzadzenie lub kabel zasilania
sg uszkodzone;

- Urzadzenie jest nieszczelne;

- Istnieje podejrzenie usterki po
tym jak urzgdzenie upadto lub
zdarzyto sie cos podobnego.
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W takich przypadkach nalezy
wystac urzgdzenie do naprawy.

- Nie umieszczaj urzgdzenia na
gorgcych powierzchniach, takich
jak ptyty grzejne itp., ani w
poblizu otwartego ognia. Moze
sie stopic.

- Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach wrazliwych na
wode. Krople wody moga je
uszkodzic.

- Nie wigczaj urzadzenia bez wody.
Napetnij zbiornik zimng wodg nie
wyzej niz znacznik MAX.

- Nigdy nie uzywac urzgdzenia bez
nadzoru.

- Nie przesuwaj urzgdzenia podczas
pracy ani nie ciggnij za przewod
zasilania.

- Wtyczke sieciowg nalezy
wyciggnac:

- jesli podczas uzytkowania
wystgpig awarie,

» przed czyszczeniem i
pielegnacja,

- PO uzyciu.

7| PIERWSZE UZYCIE
URZADZENIA

7.1| PRZYDATNE WSKAZOWKI

Zalecamy uzywanie swiezo palonej kawy zgod-
nie z osobistymi preferencjami.

Poradz si¢ lokalnego sprzedawcy kawy. Palona
kawa nie pozostaje Swieza zbyt dtugo. Mozesz
wydtuzyc¢ ten okres, dobrze jg pakujac i przecho-
wujgc w lodowce.



Uzywaj Swiezej wody; nie pozostawiaj wody w
nieuzywanym urzadzeniu na dtuzej niz 4 dni.

Regularnie oprozniaj i ptucz zbiornik na wode
(raz w tygodniu). Nie napetniaj zbiornika na
wode gorgcg wodg, mlekiem ani zadnymi
innymi ptynami.

Przed wyjeciem zbiornika w celu napetnienia
lub oprdznienia zawsze wyfgczaj urzadzenie.
Zawsze stawiaj urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

7.2] WSKAZOWKI DOTYCZACE WYBORU
RODZAJU KAWY

Petny aromat: Najlepiej wybierac¢ kawy z czy-
stych ziaren Arabica lub z ich przewagg. Kawy
palone recznie sg lepsze, poniewaz ich aromat
jest bardziej ztozony i delikatniejszy. Aby poczu¢
zmian¢ smaku, probuj kaw pochodzacych z jed-
nego zrodta.

Mocna kawa: Uzywaj mieszanek kawy z ziar-
nami Robusta (tj. nie tych, ktore sg okreslone
jako 100% Arabica) lub kawy opisanej jako ,lta-
lian Roast” lub ,ltalian Coffee". Napetnij kolb¢
do gory kawg mielong i ubij jg za pomocg
tampera.

7.3 WPROWADZENIE

Przed pierwszym uzyciem wyczys¢ wszystkie
akcesoria cieptg wodg z fagodnym detergen-
tem i wysusz. Nastepnie sptucz w nastepujgcy
Sposob:

1| Zdejmij pokrywe (A) i wyjmij zbiornik na
wode (B).

2| Napetnij zbiornik na wode nie wyzej niz znak
MAX i umies¢ go w urzgdzeniu. Zbiornik musi
by¢ prawidtowo ustawiony. Zatoz z powro-
tem pokrywe.

3| Podfacz urzadzenie do gniazdka sieciowego.
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4| Upewnij sie, ze pokretfo sterujace (G) jest
ustawione w pozycji neutralnej (G3).

5| Naci$nij przycisk wtgczania/wytgczania (L),
aby wtgczyc¢ urzadzenie. Urzgdzenie przepro-
wadzi autodiagnostyke.

&

Przyciski wyboru filizanki (D1/D2) i pokretto
sterujgce (G) zaswiecg na czerwono, wskazu-
jac, ze urzgdzenie sie nagrzewa. Gdy pierscie-
nie Swietine zmienig kolor z czerwonego na
biaty, urzadzenie bedzie nagrzane i gotowe
do uzycia (tryb pracy).

Umies¢ naczynie o pojemnosci co najmniej
100 ml pod wylotem pary (H).

&>

Ustaw pokretto w pozycji gorgcej wody (G4)
i pozwol, aby wyptyneto ok. 100 ml wody;
nast¢pnie przestaw pokretto z powrotem do
pozycji neutralnej (G3).

©

Nastepnie przygotuj 1-2 espresso lub 1-2
cappuccino. Nie pij ich.

Wykonaj kroki 1-7 opisane w sekcji ,Przygoto-
wanie espresso”.

7.4| PRZYGOTOWANIE ESPRESSO

Najpierw zamontuj tacke ociekowg (J), aby
zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ miedzy kub-
kiem a kolbg. W tym celu zdejmij kratke tacki
ociekowej (1) i wyjmij tacke z urzadzenia. Zdej-
mij gorng krawedz tacki ociekowej (J), odwroc i
umies¢ w otworze, w ktorym wczesniej znajdo-
wata sie tacka ociekowa. Ustaw tacke ociekowgy,
a nastepnie zabezpiecz kratke (1) (2).

1| Napetnij zbiornik na wode wymagang iloscig
wody pitnej, uzywajac; nie napetniaj powy-
zej znaku MAX.

2| Wtoz wktadke na kawe mielong do kolby (na
1 lub 2 filizanki).
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- Przed napetnieniem wkfadki zmielong kawg
upewnij sie, ze jest ona czysta i nie ma w
niej fusdw z poprzedniego parzenia.

- Napetniaj kolb¢ po trochu, aby nie rozsy-
pac kawy.

Najlepiej napetnij kolbe do konca, po czym usun
nadmiar kawy.

3| Rozprowadz zmielong kawe rownomiernie i
docisnij tamperem. Prawidtowe docisni¢cie
zmielonej kawy jest bardzo wazne, aby zrobi¢
dobre espresso. Jesli kawa zostanie docisnicta
zbyt mocno, przeptyw wody bedzie zbyt
wolny i kawa wyjdzie za mocna. Jesli z kolei
kawa nie zostanie docisnieta odpowiednio
mocno, woda przeptynie przez nig za szybko,
a kawa bedzie staba.

Usun nadmiar kawy z krawedzi kolby i wt6z
kolbe do zaparzacza (pozycja godziny 8).

Zaczep kotki fgczace kolby we wgtebieniach
zaparzacza. Obroc uchwyt jak najdalej w
prawo, aby upewnic sie, ze kolba jest prawi-
dtowo zatrzasnieta (w strone pozycji godziny
6).

Umies¢ odpowiednio duzg filizanke pod
wylotami kolby. Dobrze jest podgrzac fili-
zanke przed nalaniem do niej kawy przez
optukanie jej gorgcg woda.

Nacisnij przycisk 1 lub 2 filizanki, aby rozpo-
czg¢ proces parzenia.
& Ryzyko poparzenia!

Poczekaj, az urzadzenie ostygnie! Aby
unikna¢ zachlapania goragcym ptynem, nigdy
nie wyjmuj kolby w trakcie parzenia kawy! Po
zakonczeniu zawsze odczekaj kilka sekund, a
nastepnie zwolnij kolbe.

» W trakcie parzenia mozesz w kazdej chwili
nacisng¢ ponownie ten sam przycisk, aby
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zatrzymac proces nalewania.

» Aby wyjac¢ kolbe, przekrec jej uchwyt w lewo.
» Jesli z ekspresu nie wyptywa kawa, oznacza to,
ze prawdopodobnie wkfadka jest niedrozna.

Nie wyjmuj wtedy kolby i odczekaj okoto
minuty, az cisnienie w urzgdzeniu spadnie.
Nastepnie oczys¢ wktad, wykonujac procedure
opisang w punkcie ,Czyszczenie kolby".

7.5/ PRZYGOTOWANIE ESPRESSO Z
KAPSULEK

Ekspres jest kompatybilny ze wszystkimi popu-
larnymi kapsutkami z kawa.

W przypadku wiekszych kapsutek zalecamy uzy-
cie wktadki na 1 filizanke. W przypadku kapsutek
espresso uzyj specjalnej wktadki na kapsufki.

1| Witoz wkiadke na kapsutki do kolby.

2| Umies¢ kapsutke jak najbardziej na srodku
wkfadki. Aby prawidtowo umiesci¢ kapsutke
we wktadce, postepuj zgodnie z instrukcjami
na opakowaniu kapsutek.

3| Aby rozpocza¢ proces parzenia, przygotu;
urzadzenie, wykonujgc kroki 1 i 4-6 opisane
w sekeji ,Przygotowanie espresso” i naci-
snij przycisk 1 lub 2 filizanek w zaleznosci od

potrzeb.
& Ryzyko poparzenia!

Poczekaj, az urzadzenie ostygnie! Aby
unikngc¢ zachlapania gorgcym ptynem, nigdy
nie wyjmuj kolby w trakcie parzenia kawy! Po
zakonczeniu zawsze odczekaj kilka sekund, a
nastepnie zwolnij kolbe.

7.6/ PRZYGOTOWANIE CAPPUCCINO

1| Zrob espresso zgodnie z powyzszym opisem,
uzywajgc odpowiednio duzej filizanki.

2| Jesdli dostepne w modelu: Przekre¢ pierscien



na dyszy parowej (H) do pozycji pary (H1).

3| Przekrec¢ pokretto (G) do pozycji wstepnego
podgrzewania pary (G2). Pokretto zaswieci sie
na czerwono. Urzadzenie jest w trybie pod-
grzewania pary.

4| Przygotuj dzbanek z zimnym mlekiem. Aby
piana miata wystarczajgco duzo miejsca do
uformowania sig¢, nie napetniaj dzbanka wig-
cej niz do jednej trzeciej.

* Najlepszy jest wysoki, waski dzbanek, ponie-
waz wtedy cata dysza parowa moze wtedy
zanurzy¢ sie w mleku bez dotykania dna
dzbanka.

* Najlepszg pian¢ uzyskasz ze swiezego i zim-
nego mleka. Mleko pasteryzowane lub UHT
zwykle daje najlepsze efekty.

» Aby uzyskac¢ lepszy efekt, na kilka sekund
wigcz dysze parowg w innym pojemniku,
zanim wtozysz jg do mleka. Usunie to wode,
ktora moze znajdowac sie w dyszy.

5| Umies¢ dysze parowa (H) w pojemniku
wypetnionym mlekiem.

6| Gdy tylko przyciski kubka zaczng miga¢ na
biato, bedzie to oznaczac, ze dysza parowa
jest gotowa do uzytku. Przekre¢ pokretto (G)
z funkcji podgrzewania pary (G2) na funkcje
pary (G1) i zacznij spienia¢ mleko.

Aby uzyskac lepszy efekt, siegnij dyszg bli-

sko dna pojemnika i spieniaj mleko przez okoto
10 sekund, uwazajac, aby nie dotknac¢ dna.
Nastepnie powoli przechylaj pojemnik i prze-
suwaj dysze ku gorze, az znajdzie si¢ prawie na
powierzchni mleka. Nie wyjmuj dyszy z mleka.
Aby uzyskac idealng piang, poruszaj pojemni-
kiem okreznym ruchem.

7| Po spienieniu mleka, przekre¢ pokretto z
powrotem do pozycji podgrzewania (G2).

Aby zapobiec przegrzaniu sie mleka, nie uzywaj
dyszy parowej dtuzej niz przez 45 sekund (na
100 ml mleka).

OSTROZNIE

Gdy ekspres jest w trybie pary, nie wyj-
& muj dyszy z mleka, aby zapobiec

rozpryskiwaniu.

Ryzyko poparzenia!
& Dysza parowa jest nadal gorgca! Uwa-

zaj, aby si¢ nie poparzyc!

8| Przelej spienione mleko do filizanki (lub fili-
zanek) z espresso.

» Aby zrobi¢ wigcej niz jedno cappuccino, naj-
pierw przygotuj wszystkie espresso, a nast¢p-
nie przygotuj spienione mleko.

 Funkcja pary wytgczy sie automatycznie po 60
sekundach, a pokretto zaswieci na czerwono.
Przekre¢ pokretto z powrotem do pozycji (G2),
aby ponownie spieni¢ mleko lub do (G3), aby
wroci¢ do zwyktego trybu pracy.

* Po wyfgczeniu pary nalezy szybko i ostroznie
wyczysci¢ dysze parowg za pomocg wilgot-
nej szmatki lub zgodnie z opisem w punk-
cie ,Czyszczenie dyszy parowej”, tak aby nie
pozostaty na niej resztki mleka.

7.7| PRZYGOTOWANIE GORACEGO
MLEKA

1| Jedli dostepne w modelu: Przekreé pierscien
na dyszy parowej (H) do pozycji gorgcego
mleka (H2).

2| Przekreé¢ pokretto (G) do pozycji wstepnego
podgrzewania pary (G2). Pokretto zaswieci sie
na czerwono, a ekspres bedzie w trybie pod-
grzewania pary.

3| Przygotuj dzbanek z zimnym mlekiem.
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4| Umies¢ dysze parowa (H) w pojemniku z
mlekiem.

5| Gdy tylko przyciski kubka zaczng miga¢ na
biato, bedzie to oznacza¢, ze dysza parowa
jest gotowa do uzytku. Przekre¢ pokretto (G)
z funkcji podgrzewania pary (G2) na funk-
cje pary (G1). Gorgca para podgrzewa mleko
bez spieniania.

6| Gdy mleko osiggnie zgdang temperature,
przekrec pokretto z powrotem do pozycji
podgrzewania pary (G2).

OSTROZNIE
Gdy ekspres jest w trybie pary, nie wyj-

& muj dyszy z mleka, aby zapobiec
rozpryskiwaniu.

Ryzyko poparzenia!
Dysza parowa jest nadal gorgca! Uwa-
zaj, aby sie nie poparzyc¢!

* Funkcja pary wytgczy si¢ automatycznie po 60
sekundach, a pokretto zaswieci na czerwono.
Przekre¢ pokretto z powrotem do pozycji (G2),
aby ponownie spieni¢ mleko lub do (G3), aby
wroci¢ do zwyktego trybu pracy.

» Po wytgczeniu pary nalezy szybko i ostroznie
wyczysci¢ dysze parowg za pomocg wilgot-
nej szmatki lub zgodnie z opisem w punk-
cie ,Czyszczenie dyszy parowej”, tak aby nie
pozostaty na niej resztki mleka.

Chtodzenie urzadzenia po spienieniu mleka

Jesli po uzyciu funkgeji pary chcesz przygotowac
espresso, musisz najpierw schtodzi¢ ekspres, aby
kawa nie wyszta przypalona.

Aby przyspieszy¢ proces chtodzenia, postepuj
nastepujaco:

1| Umies¢ jakies naczynie pod dyszg parowa.
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2| Ustawi pokretto (G) na funkcje gorgcej wody
(G4).

3| Poczekaj, az z dyszy parowej zacznie wyply-
wac tylko woda, a nast¢pnie przekrec pokretto
z powrotem do pozycji neutralnej (G3).

4| Ekspres bedzie gotowy do pracy.

7.8/ NALEWANIE GORACEJ WODY

1| Upewnij sie, ze ekspres znajduje sie w try-
bie pracy.

2| Umies¢ jakies naczynie pod dyszg parowa (H).

3| Ustaw pokretto w pozycji goracej wody (G4).
Tylko pokretto Swieci na biato, a z urzadzenia
zaczyna lecie¢ gorgca woda.

4| Aby zatrzymaé nalewanie gorgcej wody,
przekrec¢ pokretto z powrotem do pozycji
neutralnej (G3).

Funkcja nalewania gorgcej wody wytgcza si¢
automatycznie po 60 sekundach, a pokretto
miga na czerwono. Ustaw pokretto z powrotem
do pozycji neutralnej (G3), aby wrdci¢ do trybu
parzenia kawy.

8| TRYB CZUWANIA

Ekspres automatycznie przetgcza sie w tryb
czuwania po 30 minutach. Przycisk 1 filizanki
zapala sie na czerwono.

9| USTAWIENIA STALE

Ekspres ma rozne ustawienia domysine, takie
jak twardos¢ wody, temperatura kawy i objetosc¢
wody na filizanke. Ustawienia te mozna indywi-
dualnie dostosowac.



9.1| AKTYWACJA MENU
PROGRAMOWANIA

Aby uzyskac¢ dostep do menu programowania
twardosci wody i temperatury kawy, wykonaj
ponizsze kroki:

1| Wytacz urzadzenie.

2| Upewnij sie, ze pokretto jest w pozycji neu-
tralnej (G3).

3| Nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski
11 2 filizanki.

4| Wigcz urzadzenie.

5| Przycisk 1 filizanki zapala sie na niebiesko, a
przycisk 2 filizanek n a czerwono.

Jesli przez 10 sekund nie nacisniesz zadnego
przycisku, urzgdzenie automatycznie zamknie
menu programowania i wroci do trybu pracy lub
podgrzewania.

9.2| USTAWIANIE TEMPERATURY KAWY

Aby ustawi¢ temperature kawy, wykonaj kroki
1-5 opisane w punkcie ,Aktywacja menu pro-
gramowania”. Nastepnie wykonaj ponizsze kroki:

1| Upewnij sie, ze menu programowania jest
aktywne.

2| Krotko nacisnij raz przycisk 2 filizanek.

3| Przycisk 2 filizanek $wieci sie na czer-
wono, podczas gdy przycisk 1 filizanka
Swieci kolorem odpowiednim do ustawienia
temperatury:

Niebieski = niska temperatura
Bialy = Srednia temperatura
Czerwony = wysoka temperatura
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DomysInym ustawieniem urzadzenia jest ,sred-
nia temperatura”.

4| Naciskanie przycisku 2 filizanek przetacza
miedzy trzema ustawieniami temperatury.
Pierwsze nacisni¢cie ustawia niskg tempera-
ture, nastepne srednig i nastepne gorgcy

Nacisnij krotko przycisk 1 filizanki, aby
zapisa¢ ustawienie. Przyciski 1 2 filiza-
nek zaswiecg na czerwono trzy razy z rzedu,
wskazujac, ze ustawienie zostato zapisane.

Jesli przez 10 sekund nie nacisniesz zadnego
przycisku menu programowania temperatury,
urzgdzenie automatycznie wyjdzie z menu bez
zapisywania.

9.3| USTAWIANIE OBJETOSCI FILIZANKI

Objetos¢ 1 filizanki jest domyslnie ustawiona na
30 ml. Mozna ja zmienic.

Aby zapisac¢ objetosc 1 filizanki na state, wyko-
naj nastepujgce kroki:

1| Wykonaj kroki 1-6 opisane w punkcie ,Przy-
gotowywania espresso”.

2| Upewnij sie, ze ekspres jest w trybie pracy.
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przy-
cisk 1 filizanki, az rozpocznie si¢ proces
parzenia. Zwolnij przycisk.

3| Po osiggnieciu zadanej objetosci ponow-
nie nacisnij przycisk 1 filizanki, aby zapisa¢
objetosc.

Mozesz wybra¢ objetos¢ od 15 ml do 65 ml.

4| Przyciski 1 i 2 filizanek zaswiecg na czerwono
trzy razy z rzedu, wskazujac, ze ustawienie
zostato zapisane.
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Objetos¢ 2 filizanek ustawia sie tak samo jak
objetosc¢ 1 filizanki. Uzyj w tym celu przycisku

2 filizanek. Objetosc 2 filizanki jest domysInie
ustawiona na 60 ml. Mozesz wybrac¢ objetos¢ od
30 ml do 130 ml.

Przywracanie domyslnej objetosci filizanek
Aby przywroci¢ domysine objetosci filizanek,
najpierw upewnij si¢, ze ekspres jest w trybie

pracy. Nastepnie wykonaj ponizsze kroki:

1| Przekre¢ pokretto do pozycji podgrzewania
pary (G2).

9.4| USTAWIANIE TWARDOSCI WODY

Twardos¢ wody jest rozna w zaleznosci od
regionu. Aby chronic¢ ekspres przed nadmiernym
zakamienieniem, jest on domyslnie skonfiguro-
wane do bardzo twardej wody. W razie potrzeby

Wyswietlanie zakresow twardosci wody

2| Nacisnij jednoczesnie przyciski 1 2 filizanek
i przytrzymaj je przez co najmniej 3 sekundy.

3| Przyciski 1 2 filizanek zaswiecg raz na czer-
wono. Aby dodatkowo pokazad¢, ze usta-
wienie zostato prawidtowo zapisane, pompa
uruchomi si¢ na 0,2 sekundy.

4| Objetosc¢ filizanki zostanie nastepnie reseto-
wana do ustawien domyslnych.

5| Przekre¢ pokretto z powrotem do pozycji
neutralnej (G3).

6| Mozesz teraz ponownie dostosowac objetos¢
na filizanke, jak opisano powyzej, lub uzywac
ustawien domysinych.

mozesz skontaktowac sie z lokalnymi wodocig-
gami lub samorzgdem i dowiedzie¢ sie, jaka jest
twardos¢ wody w kranie w Twojej okolicy.

Wyswietlacz miga Zakres twardosci Twardos¢
o o o 1 Miekka 0-7°dH
oo oo oo 2 Srednia >7-14° dH
000 000 o000 3 Twarda >14-21°dH

0000 0000 0000 4 Bardzo twarda

>21° dH 4| Nacisniecie przycisku 1 filizanki
przetacza miedzy czterema zakresami twardosci
wody.

5| Krotko nacisnij przycisk 2 filizanek, aby zapisa¢
ustawienie. Przyciski 1 2 filizanek zaswiecg

na czerwono trzy razy z rzedu, wskazujac, ze
ustawienie zostato zapisane.

Aby dostosowa¢ twardos¢ wody, wykonaj kroki
1-5 opisane w punkcie ,Aktywacji menu pro-

gramowania”. Nastepnie wykonaj ponizsze kroki:

1| Upewnij sie, ze menu programowania jest
aktywne.

2| Krotko nacisnij raz przycisk 1 filizanek.

3| Przycisk 1 filizanki $wieci na niebiesko, a
przycisk na 2 filizanki miga na biato. Liczba
mignie¢ odpowiada obecnemu ustawieniu.

Domyslne ustawienie urzadzenia to ,4 Bardzo
twarda”.




4| Nacisniecie przycisku 1 filizanki przetacza
miedzy czterema zakresami twardosci wody.

5| Nacisnij krotko przycisk 2 filizanki, aby
zapisac ustawienie. Przyciski 11 2 filiza-
nek zaswiecg na czerwono trzy razy z rzedu,
wskazujac, ze ustawienie zostato zapisane.

Jesli przez 10 sekund nie nacisniesz zadnego
przycisku w menu programowania twardosci
wody, urzadzenie automatycznie wyjdzie z tego
menu bez zapisywania.

10| CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

OSTRZEZENIE
Przed przeniesieniem i czyszczeniem

& urzadzenia, wyjmij wtyczke sieciowg

urzgdzenia i poczekaj, az ekspres ostygnie! Jed-
nostki podstawowej ani jej poszczegolnych cze-
sci nie wolno my¢ w zmywarce.

Do czyszczenia ekspresu nie wolno uzywac roz-
puszczalnikow ani detergentow sciernych.

Czyszczenie kolby do parzenia kawy
1| Oproznij kolbe.

2| Wyjmij z kolby wktad i wyczys$¢ go czysty
wod3.

Regularnie czys¢ kolbe do parzenia kawy i
sprawdzaj, czy mate otwory we wktadce nie sg

zablokowane, i w razie potrzeby udroznij je igta.
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Czyszczenie tacki ociekowe;j

Tacka ociekowa (J) ma ptywak (K) (czerwony),
ktory pokazuje poziom wody.

Oproznij i wyczys¢ tacke ociekowg, zanim pty-
wak podniesie sie ponad poziom kratki (1),

w przeciwnym razie woda moze si¢ przelac i
uszkodzi¢ ekspres do kawy, powierzchnie robo-
czg lub otoczenie.

1| Zdejmij pokrywe tacki ociekowe;j.

2| Wyczy$¢ wyjmowane elementy ciepta
wodg z mydtem, dobrze optucz i zostaw do
wyschniecia.

3| Zatoz pokrywe tacki ociekowe;j.

Czyszczenie uchwytu kolby

Po 200 uzyciach wyczys¢ uchwyt kolby (E), nale-
wajgc okoto 0,5 | wody bez parzenia kawy.

Czyszczenie dyszy parowe;j

1| Przytrzymaj filizanke pod dyszg parowg (H)
tak, aby dolna potowa dyszy znajdowata si¢
w filizance.

2| Pozwol, aby troche gorgcej wody wyptywato
z dyszy przez okoto 5 sekund, aby usungc¢ z

niej wszelkie pozostatosci mleka.

3| Wylacz urzadzenie, naciskajgc przycisk
wigczania/wytgczania.

4| Pociagnij rurke dyszy parowej w dot.

5| Ostroznie wyczys¢ dysze parowg letnig woda.
6| Zatoz rurke z powrotem na dysze parowa.
Czyszczenie zbiornika na wode¢

Regularnie czys¢ zbiornik na wode miekka

szmatka i niewielkg iloscig fagodnego
detergentu.
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11| USUWANIE KAMIENIA
Program odkamieniania pomaga w kon-

& serwacji urzgdzenia i nalezy go urucho-

mic¢ najpozniej wtedy, gdy zostanie wtgczony
alarm odkamieniania (przycisk 1 filizanki miga
naprzemiennie w kolorach niebieskim i biatym).
W zaleznosci od ilosci osadu kamienia moze to

potrwac¢ do 60 minut.
& Zalecamy uzycie odkamieniacza odpo-

wiedniego do ekspresow do kawy.
Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami bez-
pieczenstwa producenta, zwfaszcza w przypadku
kontaktu srodka z oczami i skorg. Nie wolno
uzywac zadnych srodkow odkamieniajacych,
ktore sg nieodpowiednie do danego urzadzenia
(np. czysty ocet czy produkty na bazie kwasu
cytrynowego).

Nasza gwarancja nie obejmuje uszkodzen spo-
wodowanych uzyciem nieodpowiednich srod-
kow odkamieniajgcych lub nieprzestrzeganiem
instrukcji odkamieniania. Srodki odkamieniajace
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i nie wolno wdychac¢ pary wydzielajg-
cej si¢ podczas odkamieniania.

Aby uruchomi¢ program odkamieniania, wyko-
naj nastepujgce czynnosci:

1| Przygotuj odkamieniacz zgodnie z instruk-
cjami producenta i napetnij nim zbiornik na
wode. Catkowita ilos¢ roztworu odkamienia-
jacego powinna wynosi¢ 500-750 ml. Umies¢
zbiornik w urzadzeniu.

2| Umies¢ pod wylewkami naczynie o pojemno-
sci co najmniej 1 litra.

3| Wiz kolbe bez wktadek.

4| Wiacz urzadzenie i poczekaj, az urzadzenie
bedzie w trybie pracy.
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5| Nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 2 fili-
zanki, az przycisk 1 filizanki zaswieci si¢ na
niebiesko.

6| Zwolnij oba przyciski - uruchomi sie program
odkamieniania.

7| Program odkamieniania wytgcza sie automa-
tycznie, urzgdzenie przetgcza sie¢ z powrotem
w tryb pracy, a alarm odkamieniania zostaje

zresetowany.
& Nawet jesli w zbiorniku nie ma juz roz-

tworu odkamieniajacego, urzadzenie
nadal wykonuje kilka dodatkowych cykli pom-
powania. Nie dolewaj wiecej ptynu do zbiornika
ani nie anuluj programu odkamieniania za
pomocg wyfgcznika sieciowego.

Jesli program odkamieniania zostanie zakon-
czony przedwczesnie, alarm odkamieniania nie
zostanie zresetowany! W takim przypadku uru-
chom ponownie program odkamieniania (kroki
5 6) i nie dodawaj wiecej ptynu. Przed zrobie-
niem kolejnego espresso pozwol, aby przez eks-
pres przeptynety 3-4 szklanki wody, aby usung¢
z systemu pozostatosci odkamieniacza.



12| PRZYCZYNY NIEPRAWIDLOWEGO DZIALANIA

Problem

Przyczyna

Dziatania naprawcze

Z ekspresu nie wyptywa espresso.

Zbiornik jest pusty.

Napetnij zbiornik na wodg.

Wyptywy kolby sg zablokowane.

Wyczysé otwory kolby.

Kolba jest zablokowana lub w kolbie
jest za duzo zmielonej kawy.

Wyczys¢ otwory wktadki, patrz punkt
.Czyszczenie kolby do parzenia
kawy".

Zbiornik na wodg nie zostat
prawidtowo zatozony,

a zawor na podstawie zbiornika nie
jest otwarty.

Sprawdz, czy zbiornik na wode
jest prawidtowo wtozony. W razie
potrzeby lekko docisnij.

W obiegu wody znajduje sie kamien.

Wykonaj procedure odkamieniania
zgodnie z opisem w sekgji
.Odkamienianie”.

Pierscien sSwietlny na pokretle jest
czerwony.

Urzadzenie musi si¢ nagrza¢, ale
pokretto nie w pozycji neutralnej
(G3).

Przekre¢ pokretto do pozycji
neutralnej (G3).

Urzadzenie jest wstepnie nagrzane
i powinno wytwarza¢ pare, ale
temperatura nie zostata jeszcze
osiggnieta.

Przekre¢ pokretto do pozycji (G2)
i poczekaj, az pierscien swietlny
zaswieci si¢ na biato, a przyciski
filizanki zaczng miga¢ na biato.

Gorgca woda byta nalewana przez
60 sekund.

Przekre¢ pokretto do pozycji (G3).

Para byta dozowana przez 60 sekund.

Przekre¢ pokretto do pozycji (G2)
lub (G3).

Espresso kapie po krawedziach
kolby, a nie z jej wyptywdw.

Kolba nie zostata prawidtowo
zatozona.

Wyczys¢ kolbe i zatdz jg prawidtowo.

Uszczelka uchwytu kolby stracita
elastycznosc lub jest zabrudzona.

Zle¢ wymiang uszczelki uchwytu
kolby w punkcie serwisowym lub
wyczys¢ jg zgodnie z opisem w
rozdziale ,Czyszczenie uchwytu
kolby".

Wyptywy kolby sg zablokowane.

Wyczys¢ otwory kolby, patrz
.Czyszczenie kolby do parzenia
kawy".

Kolba nie blokuje si¢ na swoim
miejscu w urzadzeniu.

W kolbie jest za duzo kawy.

Upewnij si¢, ze uzywasz wtasciwe;j
wkiadki.

Pianka kawowa jest jasna (kawa
zbyt szybko wyptywa).

Zmielona kawa nie zostata
wystarczajgco mocno docisni¢ta.

Docisnij zmielong kawe mocnie;.

Za mato mielonej kawy.

Uzyj wiecej zmielonej kawy.

Kawa do espresso
jest zbyt grubo zmielona.

Uzyj drobniej zmielonej kawy do
espresso. Zalecana jest Swiezo kawa
mielona.

Zmielona kawa nie jest odpowiedniej
jakosci.

Uzyj zmielonej kawy do espresso
lepszej jakosci.
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Problem

Przyczyna

Dziatania naprawcze

Pianka kawowa jest ciemna (kawa
wyptywa zbyt wolno).

Zmielona kawa do espresso zostata
zbyt mocno docisnieta.

Docisnij zmielong kawe stabie;.

Za duzo zmielonej kawy do espresso.

Uzyj mniej zmielonej kawy do
espresso.

Kolba jest zablokowana.

Wyczys¢ kole, patrz punkt
.Czyszczenie kolby do parzenia
kawy".

Kawa do espresso jest zmielona zbyt
drobno lub wilgotna.

Uzyj grubo zmielonej kawy do
espresso, ktora wehtoneta mniej
wilgoci. Zalecana jest Swiezo kawa
mielona.

Kamien w obiegu wody.

Usun kamien zgodnie z opisem w
punkcie ,Odkamienianie”.

Ekspres do kawy nie robi napojow,
a przyciski 1i 2 filizanek przez kilka
sekund migaja.

Zbiornik jest pusty.

Napetnij zbiornik na wode.

Zbiornik na wode jest zle zatozony,
a zawor na podstawie zbiornika nie
jest otwarty.

Sprawdz, czy zbiornik na wode
jest prawidtowo wtozony. W razie
potrzeby lekko docisnij.

Kolba jest zablokowana.

Wyczys¢ kole, patrz punkt
.Czyszczenie kolby do parzenia
kawy".

Kamien w obiegu wody.

Usun kamien zgodnie z opisem w
punkcie ,Odkamienianie”.

Ekspres do kawy nie dziata, a wszystkie kontrolki Swiecg si¢ na czerwono.

Natychmiast odtacz urzadzenie od
zasilania sieciowego i skonsultuj
sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

13| DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe:
Pobor mocy:
Klasa ochrony: I

220-240 V~
1350 W

50-60 Hz

Informacje techniczne dotyczgce trybow pracy zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2023/826:

TRYB

ZUZYCIE ENERGII (WATY)

OKRES (MINUTY)

Wytaczony

0,2

30

Tryb gotowosci

Tryb gotowosci z
dodatkowymi informacjami

Tryb gotowosci w sieci

c € Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami europejskimi 2014/35/UE, 2014/30/UE i 2009/125/UE.
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Chronmy srodowisko

=
Ll
E Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!
—
®  Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktore moga by¢ e
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi. .
> W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. -
N
()
Ekologiczna utylizacja To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/
UE oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015 r. ,,0 zuzytym sprz¢cie elektrycznym i elek- -
tronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz 11688) z symbolem przekreslonego kontenera na -
odpady. T
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pro-
wadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzgtem elektrycz-
nym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego o
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. -
n
Zastrzega si¢ prawo do zmian bez powiadomienia. »

These instructions are also available on our
website: wmf.com
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